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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before
first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to the safety
instructions. If you have any questions or comments about the device, please contact the
customer line.

1] www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Package Contents

e Charger with US Plug (For U.S., Japan, and Other Regions with Similar
Standards)

o This charger is designed specifically to meet the voltage and plug type
requirements of countries such as the United States, Japan, and other regions
that use similar electrical standards. Its compact design ensures easy
portability and compatibility with wall outlets in these areas.

e Charger with EU Plug (For EU and Other Compatible Regions)

o Tailored for European Union countries, this charger comes equipped with a
plug that adheres to EU specifications. It is ideal for use in European
households, offices, or other areas where the EU plug type is standard.

e User Manual

o The manual provides detailed guidance on how to use the charger, from
setting it up to connecting devices efficiently. It also includes troubleshooting
tips, safety precautions, and warranty information to ensure you get the most
out of the product.
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Charger with US Plug Charger with EU Plug User Manual

Note: The package contains either a US plug or an EU plug charger based on the region of
purchase. Verify your regional compatibility before use.



How It Works

e Step 1: Connect the Charger to a Wall Outlet
Insert the plug into a wall outlet that matches the charger type (US or EU). Ensure the
outlet is functioning properly and provides stable power. The charger is designed to
work with global voltage standards ranging from 100 V to 240 V, making it suitable
for travel (with an appropriate adapter).

e Step 2: Attach the USB-C Cable
Insert the USB-C cable into the charger port securely. Ensure you are using a high-
quality USB-C cable that supports fast charging for the best results. This charger is
compatible with a wide range of devices, from smartphones and tablets to laptops.

e Step 3: Connect Your Device
Plug the other end of the USB-C cable into your device. Once connected, the charger
will automatically begin supplying power to the device. For fast charging, ensure that
both the device and cable support the fast charging protocol.

e Step 4: Monitor the Charging Process
Keep an eye on your device to confirm it is charging efficiently. Devices with fast
charging capability may indicate rapid charging status. Avoid disconnecting the
charger abruptly during operation.
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Specifications

Feature Details
Product Name 30 W USB-C GaN Fast Charger
Input 100-240 V~ 50/60 Hz, 800 mA Max

-50V==30A(150W)

-90V==30A270W)

USB-C Output -120V==25A300W)

-150V ==20A30.0W)

-200V==15A300W)

Total Output 30.0 W Max
Power
Technology Gallium Nitride (GaN) ensures compact size, efficient energy transfer,

and minimal heat production.

Notes

o Use the Right Cable: Always use a high-quality USB-C cable that matches the rated
power of your device. Low-quality or incompatible cables may reduce charging speed
or efficiency, and in some cases, could damage your device.

o Device Compatibility: This charger is optimized for devices that support the fast
charging protocol. Ensure your smartphone, tablet, or laptop is compatible to
maximize its functionality.

e Avoid Overloading: Do not use a power supply that exceeds the specified voltage
and current ratings for this charger, as it may damage the charger or connected
devices.

e Placement Precautions: Avoid placing the charger near heat sources like radiators,
stoves, or direct sunlight. High temperatures can affect its performance and longevity.

o Faulty Components: If the charger or cable becomes faulty, refrain from attempting
repairs. Instead, contact UGREEN's after-sales service for professional assistance.

o Safety Around Children: Keep the charger out of reach of children to prevent
accidental injury or misuse.

e Proper Disposal: Dispose of the charger in compliance with local electronic waste
disposal laws. Do not dispose of it as general household waste to avoid
environmental harm.



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you need
repair or other services during the warranty period, contact the product seller directly, you
must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for which
the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized person
or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning by
inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation
to change or extend the functions of the product compared to the purchased design or
use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This product complies with the legal requirements of the European Union directives.

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead, it shall
be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for the
recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your local
authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this type of
waste may result in fines in accordance with national regulations.



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti. Zvlastni
pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud mate k pfistroji jakékoli dotazy nebo
prfipominky, obrat'te se na zakaznickou linku.

1] www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz



Obsah baleni

Nabijecka s americkou zastrckou (pro USA, Japonsko a dalSi oblasti s
podobnymi standardy)

o Tato nabijecka je navrzena specialné tak, aby splnovala pozadavky na napéti a
typ zastrcky v zemich, jako jsou Spojené staty, Japonsko a dalsi oblasti, které
pouzivaji podobné elektrické normy. Jeji kompaktni design zajistuje snadné
prenaseni a kompatibilitu se zasuvkami v téchto oblastech.

Nabijecka se zastrckou EU (pro EU a dalsi kompatibilni regiony)

o Tato nabijecka je pfizplisobena pro zemé Evropské unie a je vybavena
zastrckou, ktera odpovida specifikacim EU. Je idealni pro pouziti v evropskych
domacnostech, kancelarich nebo jinych oblastech, kde je standardem typ
zastrcky EU.

Uzivatelska prirucka

o Prirucka obsahuje podrobné pokyny k pouzivani nabijecky, od nastaveni az po
efektivni pfipojeni zarizeni. Obsahuje takeé tipy pro reseni problémd,
bezpecnostni opatreni a informace o zaruce, které vam zajisti maximalni
vyuziti produktu.
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Nabijecka s americkou zastrckou Nabijecka s EU zastrckou Uzivatelska pfirucka

Poznambka: Baleni obsahuje nabijecku s americkou nebo evropskou zastrckou v zavislosti na
regionu nakupu. Pfed pouzitim si ovérte kompatibilitu s vasim regionem.
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Jak to funguje

¢ Krok 1: Pripojeni nabijecky do zasuvky
Zasunte zastrcku do zasuvky odpovidajici typu nabijecky (US nebo EU). Ujistéte se, Ze
zasuvka funguje spravné a poskytuje stabilni napajeni. Nabijecka je navrzena tak, aby
fungovala s celosvétovymi standardy napéti od 100 V do 240 V, takze je vhodna i na
cesty (s prislusnym adaptérem).

¢ Krok 2: Pripojeni kabelu USB-C Kabel
Kabel USB-C pevné zasunte do portu nabijecky. Ujistéte se, Ze pouzivate kvalitni kabel
USB-C, ktery podporuje rychlé nabijeni, abyste dosahli nejlepsich vysledkd. Tato
nabijecka je kompatibilni s celou fadou zafizeni, od chytrych telefoni a tabletl az po
notebooky.

¢ Krok 3: Pripojeni zarizeni
Pripojte druhy konec kabelu USB-C k zafizeni. Po pfipojeni za¢ne nabijecka
automaticky napajet zarizeni. Pro rychlé nabijeni se ujistéte, ze zafizeni i kabel
podporuji protokol rychlého nabijeni.

e Krok 4: Sledovani procesu nabijeni
Sledujte své zafizeni a ovérte si, zda se efektivné nabiji. Zarizeni s moznosti rychlého
nabijeni mohou indikovat stav rychlého nabijeni. Vyvarujte se nahlého odpojeni
nabijecky béhem provozu.
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Specifikace

Funkce Podrobnosti
Nazev produktu 30 W rychla nabijecka USB-C GaN
Vstup 100-240 V~ 50/60 Hz, max. 800 mA

-50V==30A(150W)
-90V==30AQ270W)

Vystup USB-C - 12,0V == 2,5A (30,0 W)

-150V ==20A(300W)
-200V==15A(300W)

Celkovy vystupni 30,0 W Max.

vykon
Technologie Nitrid galia (GaN) zajistuje kompaktni rozméry, Gcinny prenos energie
a minimalni produkci tepla.
Poznamky

Pouzijte spravny kabel: Vzdy pouzivejte kvalitni kabel USB-C, ktery odpovida
jmenovitému vykonu vaseho zafizeni. Nekvalitni nebo nekompatibilni kabely mohou
snizit rychlost nebo Gc¢innost nabijeni a v nékterych pripadech mohou poskodit vase
zafizeni.

Kompatibilita zaFizeni: Tato nabijecka je optimalizovana pro zafizeni, ktera podporuji
protokol rychlého nabijeni. Ujistéte se, Ze je vas smartphone, tablet nebo notebook
kompatibilni, abyste maximalizovali jeho funkcnost.

Vyhnéte se pretizeni: Nepouzivejte zdroj napajeni, ktery prekracuje hodnoty napéti a
proudu stanovené pro tuto nabijecku, protoze by mohlo dojit k poSkozeni nabijecky
nebo pfipojenych zafizeni.

Opatieni pro umisténi: Neumistujte nabijecku do blizkosti zdroja tepla, jako jsou
radiatory, kamna nebo pfimé slunecni svétlo. Vysoké teploty mohou ovlivnit jeji vykon
a zivotnost.

Vadné soucasti: Pokud dojde k poskozeni nabijecky nebo kabelu, nepokousejte se o
opravu. Misto toho se obratte na poprodejni servis spolecnosti UGREEN a pozadejte o
odbornou pomoc.

Bezpecnost v blizkosti déti: Udrzujte nabijecku mimo dosah déti, aby nedoslo k
nahodnému poranéni nebo zneuziti.

Spravna likvidace: Zlikvidujte nabijecku v souladu s mistnimi zakony o likvidaci
elektronického odpadu. Nelikvidujte ji jako bézny domovni odpad, aby nedoslo k
poskozeni Zivotniho prostredi.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obrat'te pfimo na prodejce vyrobku, je
nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému Ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

e pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

e Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivd, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Ucelem
zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Tento vyrobek splnuje pravni pozadavky smérnic Evropské unie.

C€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi byt
vracen na misto ndkupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného odpadu. Tim,
Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuzete predejit moznym negativnim
dlsledkdm pro zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zpisobeny
nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate na mistnim
Uradé nebo na nejblizs§im sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu odpadu miize mit
za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento navod na pouzitie pre buduce pouzitie. Venujte

osobitnu pozornost’ bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky
k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

1] www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Obsah balenia

¢ Nabijacka s americkou zastrckou (pre USA, Japonsko a iné regiéony s podobnymi
normami)

o Tato nabijacka je $pecialne navrhnuté tak, aby spifiala poZiadavky na napétie a
typ zastrcky v krajinach, ako su Spojené sStaty, Japonsko a dalSie regiény, ktoré
pouzivaju podobné elektrické normy. Jej kompaktny dizajn zarucuje
jednoduchu prenosnost” a kompatibilitu so zasuvkami v tychto oblastiach.

o Nabijacka so zastrékou EU (pre EU a iné kompatibilné regiény)

o Tato nabijacka je prisposobena pre krajiny Eurépskej Unie a je vybavena
zastrekou, ktora spina $pecifikacie EU. Je idealna na pouzitie v eurdpskych
domacnostiach, kancelariach alebo inych oblastiach, kde je typ zastréky EU
Standardom.

e Pouzivatel'ska prirucka

o V prirucke najdete podrobné pokyny na pouzivanie nabijacky, od jej
nastavenia az po efektivne pripojenie zariadeni. Obsahuje aj tipy na riesenie
problémov, bezpecnostné opatrenia a informacie o zaruke, aby ste vyrobok
vyuzili ¢o najlepsie.

UGREEN
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Pouzivatelska

Nabijacka s americkou zastrckou Nabijacka so zastrékou EU oo
prirucka

Poznambka: Balenie obsahuje nabijacku so zastrékou USA alebo EU v zavislosti od regionu
nakupu. Pred pouzitim si overte regionalnu kompatibilitu.
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Ako to funguje

e Krok 1: Pripojenie nabijacky do elektrickej zasuvky
Zasunte zastrcku do elektrickej zasuvky, ktora zodpoveda typu nabijacky (USA alebo
EU). Uistite sa, Ze zasuvka funguje spravne a poskytuje stabilné napajanie. Nabijacka je
navrhnuta tak, aby fungovala s celosvetovymi Standardmi napétia od 100 V do 240V,
takze je vhodna na cestovanie (s prislusnym adaptérom).

e Krok 2: Pripojenie kabla USB-C
Kabel USB-C bezpecne zasunte do portu nabijacky. Uistite sa, Ze pouzivate
vysokokvalitny kabel USB-C, ktory podporuje rychle nabijanie, aby ste dosiahli
najlepsie vysledky. Tato nabijacka je kompatibilna so Sirokou Skalou zariadeni, od
smartfénov a tabletov az po notebooky.

¢ Krok 3: Pripojenie zariadenia
Zapojte druhy koniec kabla USB-C do zariadenia. Po pripojeni zacne nabijacka
automaticky napajat’ zariadenie. V pripade rychleho nabijania sa uistite, Ze zariadenie
aj kabel podporuju protokol rychleho nabijania.

e Krok 4: Sledovanie procesu nabijania
Sledujte svoje zariadenie, ¢i sa efektivne nabija. Zariadenia s moznostou rychleho
nabijania mézu indikovat’ stav rychleho nabijania. Pocas prevadzky sa vyhnite
nahlemu odpojeniu nabijacky.

UGREEN
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Specifikacia

Funkcia Podrobnosti
Nazov produktu 30 W rychlonabijacka USB-C GaN
Vstup 100-240 V~ 50/60 Hz, max. 800 mA

-50V==30A(150W)

-90V==30AQ270W)

Vystup USB-C - 12,0V == 2,5A (30,0 W)

-150V ==20A(300W)

-200V==15A(300W)

Celkovy vystupny 30,0 W Max.

vykon

Technolégia Nitrid galia (GaN) zarucuje kompaktné rozmery, G¢inny prenos
energie a minimalnu produkciu tepla.

Poznamky

e Pouzivajte spravny kabel: Vzdy pouzivajte vysokokvalitny kabel USB-C, ktory
zodpoveda menovitému vykonu vasho zariadenia. Nekvalitné alebo nekompatibilné
kable m6zu znizit' rychlost alebo Ucinnost nabijania a v niektorych pripadoch mo6zu
poskodit’ vase zariadenie.

o Kompatibilita zariadenia: Tato nabijacka je optimalizovana pre zariadenia, ktoré
podporuju protokol rychleho nabijania. Uistite sa, ze vas smartfon, tablet alebo
notebook je kompatibilny, aby ste maximalizovali jeho funkcnost.

e Vyhnite sa pretazeniu: Nepouzivajte napajaci zdroj, ktory presahuje Specifikované
hodnoty napétia a pradu pre tuto nabijacku, pretoze méze dojst’ k poskodeniu
nabijacky alebo pripojenych zariadeni.

e Opatrenia pri umiestneni: Neumiestniujte nabijacku v blizkosti zdrojov tepla, ako su
radiatory, kachle alebo priame slnecné svetlo. Vysoké teploty mézu ovplyvnit' jej
vykon a zivotnost.

o Chybné komponenty: Ak sa nabijacka alebo kabel pokazi, nepokusajte sa o opravu.
Namiesto toho sa obratte na popredajny servis spolocnosti UGREEN, ktory vam
poskytne odbornd pomoc.

e Bezpecnost v blizkosti deti: Udrzujte nabijacku mimo dosahu deti, aby ste zabranili
nahodnému zraneniu alebo nespravnemu pouzitiu.

e Spravna likvidacia: Nabijacku zlikvidujte v sulade s miestnymi zakonmi o likvidacii
elektronického odpadu. Nelikvidujte ju ako bezny domovy odpad, aby ste zabranili
poskodeniu Zivotného prostredia.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zaru¢nej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenid reklamaciu,
sa povazuju nasledujuce skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iné ucely, nez na ktoré je vyrobok urceny alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujdceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd").

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouZzivania (napr. batérie atd").

Pbsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sInecné Ziarenie a iné ziarenie alebo
elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné napatie
a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su pouzité napajacie zdroje
atd.

Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptaciu s cielom zmenit’
alebo rozsirit' funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouzitim
neoriginalnych komponentov.
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EU vyhlasenie o zhode

Tento vyrobok spita pravne poziadavky smernic Eurdpskej Gnie.

C€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho sa musi
vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste recyklovatelného
odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete predist' moznym
negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak mohlo spdsobit’
nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie informacie ziskate na miestnom
Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia tohto druhu odpadu moéze
mat’ za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarld,

Koszonjik, hogy megvasaroltad termékiinket. Kérjlk, az elsé hasznalat elétt figyelmesen
olvasd el az alabbi utasitasokat, és 6rizd meg ezt a hasznalati Utmutatét a késdbbi
hasznalatra. Fordits kiilonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdésed vagy
észrevételed van a készilékkel kapcsolatban, kérjik, jelezd az tGgyfélszolgalati
elérhetéségeink egyikeén.

= www.alza.hu/kapcsolat
%) +36-1-701-1111
Importdér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holesovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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A csomag tartalma

e Tolté amerikai csatlakozéval (az Egyesiilt Allamokban, Japanban és mas hasonlé
szabvanyokkal rendelkez6 régiékban)

o Ezt a toltét kifejezetten az olyan orszagok, mint az Egyesiilt Allamok, Japan és
mas, hasonlé elektromos szabvanyokat alkalmazé teriletek fesziltség- és
dugotipus-kovetelményeinek megfeleléen tervezték. Kompakt kialakitasa
biztositja a kdnnyl hordozhatésagot és a konnektorokkal valé kompatibilitast
ezeken a teruleteken.

e Tolt6 EU-dugoéval (az EU és mas kompatibilis régiok szamara)

o Ezt atoltét az Eurdpai Unid orszagaihoz igazitottak, és az unids eldirasoknak
megfelelé dugoval rendelkezik. Ideélis eurdpai otthonokban, irodakban vagy
mas olyan terlleteken torténd hasznalatra, ahol az EU-s dugdtipus a szabvany.

o Felhasznaloi kézikonyv

o A kézikdnyv részletes Utmutatast nyujt a tolté hasznalatahoz, a beallitasatol
kezdve az eszkdzok hatékony csatlakoztatasaig. Emellett hibaelharitasi
tippeket, biztonsagi évintézkedéseket és garancialis informacidkat is tartalmaz,
hogy a leheté legtobbet hozhasd ki a termékbdl.

UGREEN

vagy

USER MANUAL

C L=
(9] @
= el
m m
m m
= =

Felhasznaldi

Tolté amerikai dugéval Toltd EU dugoval o
kézikonyv

Megjegyzés: A csomag a vasarlasi régiotél fliggdéen amerikai vagy EU-s csatlakozos toltot
tartalmaz. Hasznalat el6tt ellendrizd a regionalis kompatibilitast.
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Mikodése

1. lépés: Csatlakoztasd a t6ltot a konnektorhoz

Csatlakoztasd a dugot a toltd tipusanak (USA vagy EU) megfelelé konnektorba.
Gy6z6dj meg rola, hogy a konnektor megfeleléen mikodik és stabil aramellatast
biztosit. A toltot Ugy tervezték, hogy 100 V és 240 V kozotti globalis
feszliltségszabvanyokkal mikodjon, igy alkalmas utazashoz is (megfelelé adapterrel).

2. lépés: Csatlakoztasd az USB-C kabelt

llleszd az USB-C kabelt a toltéportba. A legjobb eredmény érdekében gydzédj meg
rola, hogy kivald mindségu, gyors toltést tamogatd USB-C kabelt hasznalsz. Ez a t61to
az eszkozok széles skalajaval kompatibilis, az okostelefonoktdl kezdve a tablagépeken
at a laptopokig.

3. lépés: Csatlakoztasd a késziiléket

Csatlakoztasd az USB-C kabel masik végét a készllékedhez. A csatlakoztatas utan a
toltd automatikusan elkezdi tolteni a késziiléket. A gyorstdltéshez gy6z6édj meg rola,
hogy mind a késziilék, mind a kabel tamogatja a gyorstoltési protokollt.

4. lépés: A toltési folyamat nyomon kovetése

Tartsd szemmel a késziiléket, hogy megbizonyosodj a hatékony toltésrél. A
gyorstoltésre képes késziilékek jelezhetik a gyorstoltés allapotat. Kerild a toltd
hirtelen lekapcsolasat miakodés kozben.
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Miszaki adatok

Jellemzo Részletek
Termék neve 30 W-os USB-C GaN gyorstolté
Bemenet 100-240 V~ 50/60 Hz, 800 mA Max.

-50V==30A(150W)

-90V==30AR270W)

USB-C kimenet -120V==25A300W)

-150V ==20A(300W)

-200V==15A(300W)

Teljes kimeno 30,0 W Max
teljesitmény
Technolégia A gallium-nitrid (GaN) biztositja a kompakt méretet, a hatékony

energiaatvitelt és a minimalis hétermelést.

Megjegyzések

e A megfelel6 kabel hasznalata: Mindig j6 minéségl USB-C kabelt hasznalj, amely
megfelel a késziilék névleges teljesitményének. A rossz mindségl vagy nem
kompatibilis kabelek csokkenthetik a toltési sebességet vagy hatékonysagot, és
bizonyos esetekben karosithatjak a késziléket.

o Eszkoézkompatibilitas: Ez a to1t6 a gyorstoltési protokollt tamogato eszkdzokre
optimalizalt. A maximalis funkcionalitas érdekében gy6z6dj meg arrdl, hogy az eszkoz
kompatibilis okostelefonodhoz, tablagépedhez vagy laptopodhoz.

e A tulterhelés elkeriilése: Ne hasznalj olyan tapegységet, amely meghaladja a
toltbhoz megadott fesziltség- és aramértékeket, mert ez karosithatja a toltét vagy a
csatlakoztatott eszkdzoket.

o Elhelyezési ovintézkedések: Kerilld a tolt6 elhelyezését héforrasok, példaul
radiatorok, kalyhak vagy kozvetlen napfény kdzelében. A magas homérséklet
befolyasolhatja a teljesitményt és csokkentheti az élettartamot.

o Hibas alkatrészek: Ha a t6lt6 vagy a kabel meghibasodik, tartézkod;j a javitasi
kisérletektol. Ehelyett fordulj a UGREEN vevészolgalatahoz szakszer( segitségért.

o Biztonsag a gyermekek érdekében: A véletlen sériilések vagy a helytelen hasznalat
elkertlése érdekében tartsd a toltét gyermekek szamara elérhetetlen helyen.

o Megfelel6 artalmatlanitas: A t61t6t a helyi elektronikai hulladék artalmatlanitasara
vonatkozé torvényeknek megfeleléen kell megsemmisiteni. A kdrnyezeti karok
elkertlése érdekében ne dobd ki altalanos haztartasi hulladékként.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési halozataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis iddszak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szikséged, fordulj
kozvetlendl a termék eladdjahoz, ehhez sziikséged lesz a vasarlas datumaval ellatott eredeti
vasarlasi bizonylatra.

Az alabbiak olyan garanciavesztésnek mindsiilnek, amely miatt a reklamaciéo nem
fogadhato el:

A terméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozd utasitasok be nem tartasa.
A termék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozéasa vagy a vevoé hibajabdl
bekodvetkezett mechanikai sértlése (pl. szallitas, nem megfeleld eszkozdkkel torténd
tisztitas stb. soran).

A fogyobeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és dregedése a hasznalat
soran (pl. akkumulatorok stb.).

Karos kulsé hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halozati tulfesziltség,
elektrosztatikus kistlés (beleértve a villamlast), hibas tap- vagy bemeneti fesziiltség és e
fesziiltség nem megfelel6 polaritasa, kémiai folyamatok, példaul hasznalt tapegységek
stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bovitése érdekében a megvasarolt
konstrukciohoz képest modositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat vegzett a
konstrukcion, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Ez a termék megfelel az Eurépai Unids iranyelvek jogi kdvetelményeinek.

C€

WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 unios iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfeleléen. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithat6 hulladékok nyilvanos gyGjtdhelyén. Azzal, hogy gondoskodsz a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segitesz megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfelel6 hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért fordulj a helyi hatdésaghoz vagy a
legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6 artalmatlanitasa a
nemzeti eldirasoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fir den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

(|
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Packungsinhalt

e Ladegerit mit US-Stecker (fiir die USA, Japan und andere Regionen mit
dhnlichen Standards)

o Dieses Ladegerat wurde speziell fiir die Spannungs- und Steckertyp-
Anforderungen von Landern wie den USA, Japan und anderen Regionen
entwickelt, die ahnliche elektrische Standards verwenden. Sein kompaktes
Design sorgt fiir einfache Tragbarkeit und Kompatibilitat mit Steckdosen in
diesen Regionen.

e Ladegerit mit EU-Stecker (fiir die EU und andere kompatible Regionen)

o Dieses Ladegerat ist auf die Lander der Europaischen Union zugeschnitten und
verfligt Uber einen Stecker, der den EU-Spezifikationen entspricht. Es ist ideal
fur die Verwendung in europaischen Haushalten, Biiros oder anderen
Bereichen, in denen der EU-Steckertyp Standard ist.

e Benutzerhandbuch

o Das Handbuch enthalt ausfiihrliche Anleitungen zur Verwendung des
Ladegerats, von der Einrichtung bis zum effizienten Anschluss von Geraten. Es
enthalt auch Tipps zur Fehlerbehebung, Sicherheitsvorkehrungen und
Garantieinformationen, damit Sie das Produkt optimal nutzen kénnen.
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Ladegerat mit US-Stecker Ladegerat mit EU-Stecker Benutzerhandbuch

Hinweis: Je nach Region, in der Sie das Gerat gekauft haben, enthalt das Paket entweder ein
Ladegerat mit US-Stecker oder ein Ladegerat mit EU-Stecker. Uberpriifen Sie vor der
Verwendung die Kompatibilitat mit lhrer Region.
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Verwendung

Schritt 1: AnschlieBen des Ladegerits an eine Wandsteckdose

Stecken Sie den Stecker in eine Wandsteckdose, die dem Typ des Ladegerats
entspricht (US oder EU). Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose ordnungsgemal
funktioniert und eine stabile Stromzufuhr gewahrleistet. Das Ladegerat ist flr den
Betrieb mit weltweiten Spannungsstandards von 100 V bis 240 V ausgelegt und
eignet sich daher auch fir Reisen (mit einem entsprechenden Adapter).

Schritt 2: AnschlieBen des USB-C-Kabels

Stecken Sie das USB-C-Kabel sicher in den Ladeanschluss. Stellen Sie sicher, dass Sie
ein hochwertiges USB-C-Kabel verwenden, das schnelles Laden unterstitzt, um die
besten Ergebnisse zu erzielen. Dieses Ladegerat ist mit einer Vielzahl von Geraten
kompatibel, von Smartphones und Tablets bis hin zu Laptops.

Schritt 3: Verbinden Sie lhr Gerit

Stecken Sie das andere Ende des USB-C-Kabels in Ihr Gerat. Sobald es angeschlossen
ist, beginnt das Ladegerat automatisch mit der Stromversorgung des Gerats. Stellen
Sie fur das Schnellladen sicher, dass sowohl das Gerat als auch das Kabel das
Schnellladeprotokoll unterstitzen.

Schritt 4: Uberwachen Sie den Ladevorgang

Behalten Sie Ihr Gerat im Auge, um sicherzustellen, dass es effizient geladen wird.
Gerate mit Schnellladefunktion kénnen einen schnellen Ladestatus anzeigen.
Vermeiden Sie es, das Ladegerat wahrend des Betriebs abrupt abzutrennen.
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Spezifikationen

Merkmal Einzelheiten
Produktname 30 W USB-C GaN-Schnellladegerat
Eingabe 100-240 V~ 50/60 Hz, 800 mA Max

USB-C-Ausgang

-50V==30A(50W)

-90V==30A(270W)

-120V==25A300W)

-150V==20A300W)

-200V ==15A300W)

Gesamtausgangsleistung

30,0 W Max

Technologie

Anmerkungen

Galliumnitrid (GaN) sorgt flir kompakte GroBe, effiziente
Energielibertragung und minimale Warmeentwicklung.

e Verwenden Sie das richtige Kabel: Verwenden Sie immer ein hochwertiges USB-C-
Kabel, das der Nennleistung Ihres Gerats entspricht. Qualitativ minderwertige oder
inkompatible Kabel kdnnen die Ladegeschwindigkeit oder Effizienz verringern und in
einigen Fallen lhr Gerat beschadigen.

o Geratekompatibilitat: Dieses Ladegerat ist flir Gerate optimiert, die das
Schnellladeprotokoll unterstitzen. Stellen Sie sicher, dass Ihr Smartphone, Tablet oder
Laptop kompatibel ist, um seine Funktionalitat zu maximieren.

o Vermeiden Sie Uberlastungen: Verwenden Sie kein Netzteil, das die fiir dieses
Ladegerat angegebene Spannung und Stromstarke Uberschreitet, da dies das
Ladegerat oder angeschlossene Gerate beschadigen kann.

e VorsichtsmaBBnahmen zur Platzierung: Stellen Sie das Ladegerat nicht in der Nahe
von Warmequellen wie Heizkérpern, Ofen oder direkter Sonneneinstrahlung auf.
Hohe Temperaturen kdnnen seine Leistung und Langlebigkeit beeintrachtigen.

o Defekte Komponenten: Wenn das Ladegerat oder das Kabel defekt ist, versuchen Sie
nicht, es zu reparieren. Wenden Sie sich stattdessen an den UGREEN-Kundendienst,

um professionelle Hilfe zu erhalten.

e Sicherheit in der Ndhe von Kindern: Halten Sie das Ladegerat auBerhalb der
Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen oder Missbrauch zu

vermeiden.

o OrdnungsgemiBe Entsorgung: Entsorgen Sie das Ladegerit in Ubereinstimmung
mit den Srtlichen Gesetzen zur Entsorgung von Elektronikschrott. Entsorgen Sie es
nicht Gber den Hausmdll, um Umweltschaden zu vermeiden.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie von 2
Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie missen den
Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte Anspruch
nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fir einen anderen Zweck als den, fiir den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fiir Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaBen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschlei3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegeniliber nachteiligen duBeren Einflissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen
von Gegenstanden, Netziiberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und falsche
Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuliber der gekauften
Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten zu
verwenden.

31



EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen Anforderungen der Richtlinien der Europaischen
Union.

C€

WEEE

Dieses Produkt darf gemaB der EU-Richtlinie tGber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE -
2012/19 / EU) nicht Gber den normalen Hausmill entsorgt werden. Stattdessen muss es an
den Ort des Kaufs zurlickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fiir
wiederverwertbare Abfélle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemaB entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen fiir die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemafe
Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdnnten. Wenden Sie sich an lhre
ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere Informationen zu
erhalten. Die unsachgemalBe Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemaB den nationalen
Vorschriften zu Geldstrafen fihren.
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